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AHHOmauyus. B cTatbe paccMaTpmBaeTcs apXMTEKTOHMKA TEKCTOBOO MHMOPMATUBHOIO KOAA Kak COBOKYMHOCTU WH-
thopMaTnBOB, GOPMUPYIOLLMX TEKCTOBbIE TEMATUYECKME MOAeNN. MIHTepnpeTUpyeTcs TeKCTOBOE XyaA0-
)XECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO B KayecTBe OAHOW M3 6a30Bbix TeMaTMyeckux monenei. Onpenensetcs
cneundurka MHPOPMaTMBOB, CPeAM KOTOPbIX BbIABASIOTCS CMHEPrMYHble MHbOpMaTMBbl. Bnepsble BBO-
[MTCS aBTOPCKOE NOHATME KCEMAHTUYECKas CMHeprus MHOPMATUBOBY Kak CEMAHTUYECKOe efMHCTBO
Byx U 6onee MHPOpPMATMBOB MHPOPMATUBHOIO KOAA B Npeaenax 04HOro CI0Ba UM CIOBOCOYETAHMS.
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Abstract. The article deals with the architectonics of a textual informative code as a unit of informants that
form textual thematic models. The textual literary space is interpreted as one of the basic thematic
models. The specific features of informants are determined, among which synergistic informants are
identified. For the first time, the author’s concept of “semantic synergy of informants” is introduced
as the semantic unity of two or more informants of an informative code within one word or phrase.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B coBpeMeHHOI Teopun TeKCTa OOHWUM U3 aKTyaNlbHbIX
HaMpaBNEHUIA UCCNeOOoBaHUS NpeacTaeT paccMmoTpe-
HME TEKCTOBOrO MH(POPMATMBHOIO KOAA, NMoA, KOTOPbIM
MOHUMAETC COBOKYMHOCTb JIEKCUMKO-TPaMMaTUYeCcKmX
M CMHTaKCMYECKMX MH(OPMaTMBOB, 06eCcneunBatoLLmMX
NMPUYMHHO-CNEACTBEHHbIE CBSI3M MOCTPOEHUST TEKCTO-
BOM CHOKETHO-TEMATUYECKM OBYCNIOBNEHHONM MaTepuul.
Cro)KeTHO-TEMATMYECKas TEKCTOBasi MaTepus / MaTpmua
B MHTEPNPETAaTUBHOM paKypce pa3/fMyHbIX UCCIenoBa-
TENbCKMX MOAXOA0B BUAMUTCS B KaYeCTBe MHOMOrpaHHO-
ro MHPOPMATMBHOIO KOHCTPYKTA, (OYHKLMOHUPOBaHUE
KOTOpPOro 06YCNOBNEHO «KYNLTYPHO-A3bIKOBbIMM KOAQ-
mMu» [Knoce, 2021, . 7], BONIOLLAEMBIMU B KU3MEPEHUSX
AMHaMUKK HappaTuea» [MpucxaHoBa, 2018, c. 192], rae
TEKCT — 3TO «CEMMOTMYECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
B3aMMOLENCTBYHOT, MHTEP(DEPUPYIOT U MepapXUUecKu
camMoopraHusytoTcs a3biku» [Jlotman, 1992, c. 152].

CoBpeMeHHble MHTepMpeTaTUBHbIE MNOAX0AbI K CHO-
YKETHO-TEMATUYECKOM TEKCTOBOW MATpULIE OCHOBaHbI,
no MHeHuto B. M. Kapacuka, Ha ToM (bakTe, 4To «MoCcTMO-
[LEPHUCTCKOE MOHMMaHWE MHTEPMNPETaLMM UCXOOMT U3
NPpU3HAHUS NOMBAPUAHTHOCTU W MpPefenbHON CyObek-
TMBHOCTM cMbicnay [Kapacuk, 2019, c. 110]. TekcToBbli
MHDOPMATMBHBIN KO KaK COBOKYMHOCTb MapKepoB Cy-
ObEKTUBHOCTM CMbICa QYHKLUMOHMPYET B Nonie conep-
YKaTeNbHOM MHTEPNpPETALMM TEKCTA MO BO3AENCTBMEM
«KOMMpeccun OLEHOYHOro cMbicnia» [[onosaHoBa, Ko-
Banesa, 2017, c. 32]. TekcTOBbIM MH(OPMATUBHDBIN KOL,
COCTOUT U3 CNieayLWMX MHHOPMATMBOB: MapKepoB He-
BepbanbHOro Koaa (KMHeM, TakeM, MPOKCEM, XPOHEM,
CEeHCeM), NIMHTBOKYNLTYpPeM, KONOPATMBOB, 3MOTUBOB,
[MOTTOHUMOB, (UTOHMMOB (NepeyeHb MHPOPMATUBOB
MOXeT ObITb NMOMOSHEH B 3aBUCUMMOCTU OT aHaNU3upye-
MOro Matepuana), QyHKLMOHMPOBAHUE U YACTOTHOCTb
KOTOpbIX (POPMUPYET TEMaTUUYECKOe MPOCTPAHCTBO TeK-
CTa «B BMAOE CTAaTUCTUYECKM BO3HMKAOLMX OpPraHU30-
BaHHOCTEM OOJbLUEM M MEHbLLEN CTEMEHU OOLLHOCTU»
[Benoycos, 2014, c. 16].

[peBanupoBaHWe TOro WMAM MHOFO TUMA / TUMOB
MH(OPMATMBOB TEKCTOBOrO MHGMOPMATUMBHOMO KoAa
B TEKCTOBOM aBTOPCKOM MNPOEKUMWM PeanbHOro Wau
BOOOpaXaeMoro MMpa OCHOBaHO Ha moabope «Ko-
4eBbIX 371eMEHTOB TekcTa» [[aHuneHko, 2022, c. 10],
KOTOpble, BO-NepBbiX, 00eCneynBaoT «HeobXoauMyo
LLenocTHoCTb TekcTy» [XKuposa, 2020, c. 88], rae ue-
JIOCTHOCTb TEKCTa MpeacTaBaseT cobow «onpeneneH-
HbIA CMOCOO KOHLeNTyanusaumm AenCTBUTENbHOCTUY
[Boraues, 2008, c. 70]; BO-BTOpPbIX, Mpefonpenensior
TWMbI TEKCTOB M TEKCTOBOE KOHCTPYMPOBAHWUE COOBLITUIA.

"Mofpo6Hee 06 3ToM cMm.: OrHeBa E. A. TemnopasbHbli TEKCTOBBI
aTTpakTop B WH(OPMAaTUBHOM KOfE BOEHHOM npo3bl (Ha maTepuane
pomaHa b. BacunbeBa «A 30pv 3feCb Tvxue ...») // BeCTHWK HenlY. 2022.
N2 9 (467). C. 178-188.
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Llens LaHHOWM CTaTbM 3aK/IHOYAETCS B BbISIBNEHUM
W MHTepnpeTaLumn CMHePrumn MHPOPMATUBOB B TEKCTO-
BOV TEMATMYeCKOW Monenu, NpeacTaBnsowen cobon
CEerMeHT TeKCTOBOr0 MHPOPMATUBHOIO KOJa.

MNocTaBneHbl cnepytoLLmMe UCCNeLOBATENbCKUE 3a-

oayu:

1) WHTepnpeTMpoBaTb XYLOXECTBEHHbIA TEKCT
B KayectBe MHPOPMATMBHOrO Koaa aBToOp-
CKOW MPOEKLMU PeanbHOro UM BbIMbILLIEH-
HOro Mupa;

2) npoaHanu3MpoBaTb MHPOPMATUBLI UHMOP-
MaTMBHOIO KOJa pacCMaTpuBaEMOro Xyno-
YKECTBEHHOr0 NpOU3BeaEeHUS;

3) cMomenupoBaTb TeMaTUYeCKyl MOAenNb
“A Scottish manor-house sixty years since” /
KIWOTNAHACKas ycaabba LwecTbaecaT NneT Ha-
3a» B TEKCTOBOM MH(OPMATUBHOM KOLE po-
MaHa B. CkoTTta «Waverley; or ‘Tis sixty years
since» / «YaBepnu, unu LLlectbaecar net Hasaay.

Ma'repuanbl n MeToAbl

Mamepuanom ucciedosaHusi NOCAYXUIN MHDOPMATK-
Bbl TEKCTOBOrO MH(MOPMATUBHOIO KOZQ, BbISIBEHHbIE
B apxuTekToHMKe pomaHa B. Ckotta «Waverley; or
‘Tis sixty years since».

MemoOel. B uccnepoBaHmMn NpuUMeEHeHbl cneaylowme
MeTO[bl: METOZA, IMHIBUCTUYECKOrO aHanmn3a, Hanpae-
NIEHHbI Ha BbISIBNEHWE TEMATUYECKMX CErMeHTOB
TEKCTOBOro MHMOPMATMBHOIO KoJa poMaHa M onpe-
LeneHne MHPOpPMaTUBOB, (GOPMUPYOLLUX TEMaTUYe-
ckyto Mozenb «A Scottish manor-house sixty years
since» / «WOTNaHACKas ycaabba lwecTbaecat net
Ha3afa»; WHTEPrpeTaTUBHbIA MEeTOo[, MO3BONSOLLMNA
BbISIBUTb CneLndrKy MHDOPMATUBOB, COCTABISIOLMX
TemaTuuecky mogens «A Scottish manor-house six-
ty years since»; MeTon MOAENMPOBAHUS TEKCTOBbIX
KOHCTPYKTOB, HanpaB/eHHbIM Ha CO34aHME TaKCOHO-
MMYECKOM TemaTmyeckon Mogenu «A Scottish man-
or-house sixty years since» B apXMTEKTOHMKe Tek-
cToBOro MHbopMaTMBHOro koga B pomaHe B. CkoTTa
«Waverley; or Tis sixty years since».

XYAOXECTBEHHOE NMPOCTPAHCTBO
B MOJIEJIN TEKCTOBOIO UH®OPMATUBHOITO
KOOA

KoHcTpympyeMmblii  XyL0XKECTBEHHbIM TEKCT, paccMma-
TPUBAEMbIN KakK «PeKOHCTpyKUus ObiTus»Z. B cBeTe
TEKCTOBOW MPOEKLMM PEKOHCTPYKLUMM ObITUS CO3aa-

2 MNopnpo6Hee 06 3ToM cM.: OrHeBa E. A. CuHeprua B MOAeNn TeKCTOBO-
ro XyAOXecTBEHHOro Mupa // CoBpeMeHHble NpobnemMbl Hayku 1 obpa-
soBaHuA. 2014. N° 4. URL: https://science-education.ru/ru/article/
view?id=13955.
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HMEe XY[LOXECTBEHHOro TeKCTa TPAKTYeTCs «KaK BWA,
3CTETUYECKOM AesaTenbHocTu»  [byTakoBa, MsyuH,
2020, c. 86], roe XyOOXeCTBEHHOE MPOCTPaHCTBO
onpefenseTcs Kak «Mofenb MMpa AAHHOro aBTo-
pa, BbIpAXXEHHasl Ha $S13blke ero NMpPOCTPAHCTBEHHbIX
npeacrasneHui» [Jlotman, 1992, c. 413] nokanbHo-
ro KOHTMHYYMa, B KOTOPOM JIOKaTUBHOCTb TPAKTYeTCs
B KauecTBe CEMAHTUYECKOM KaTeropmu.

XynoxecTBeHHOe MPOCTPaHCTBO aBnsieTcst 6aso-
BbIM CErMEHTOM TEeKCTOBOro MH(OPMATMBHOIO KOZAa,
MOCKONbKY BCE MH(OPMATUBLI KOAA B3aMMOCBS3aHbI
1 B3aMMOAENCTBYIOT B paMKaxX MOAENU TEKCTOBOIO Xy-
[LOXXECTBEHHOTO NPOCTPAHCTBA, MPeACTaloLeN B kaye-
CTBE IMHIBO(UNI0COMCKOro CMMBONA.

[apameTpbl KaTeropuu XyOoXeCTBEHHOro npo-
CTPaHCTBA, pEnpe3eHTMPYeMOro MnpoKceEMaMM  Kak
MHMOPMATMBAMM TEKCTOBOMO MH(MOPMATMBHOIO KOZa,
0YEepUMBAIOT TEKCTOBYIO MPOCTPAHCTBEHHYH MOJENb.
Bocnpusitme TekcTa Kak HayanbHbI 3Tan MHTeprpe-
TaLMK HOCUT B 3TOM C/lyYae «CUTYaTUBHO-TMYHOCTHOE
OCMbIC/IEHME MOoNyYyeHHOW MHdopMauum» [Kapacwk,
2020, c. 14].

B uenom utoroM ocmbicieHns MHGOpMaLLmMm npea-
CTaeT TEeKCTOBas TeMaTuyeckas MoAeNb KaK CerMeHT
MOAENU TeKCTOBOro MH(MOPMATUBHOIO KofJa. B Tekcro-
BOV TEMATMUYECKOM MOAENU, KaK NMOKa3bIBAKOT UCCNEenO-
BaHM$l, 4aCTb MHHOPMATUBOB MOTYT ObITb CUHEPTUYHBI
B CBETE TOr0, YTO «CMHeprns 0byC/I0BIMBAET YHUKAb-
HOCTb 3THOKY/LTYPHOW OOYC/IOBNEHHOCTU  XyAOXe-
CTBEHHOW KapTuHbl Mupa» [AnedupeHko, HypTasuHa,
WaxnyToBa, 2021, c. 255].

CUHEPIUs1 B TEKCTOBOU TEMATUYECKOM
MOJENIN «A SCOTTISH MANOR-HOUSE
SIXTY YEARS SINCE»

PaccmoTpeHne TekcTtoBOro MHGOPMATUBHOMO KOAA
poMaHa B. CkotTa «Waverley; or ‘Tis sixty years since»
BbISIBU/IO HanuuMe TeMaTUUeCKUX MoAenen, cpeau
KoTopbix Mogenb «A Scottish manor-house sixty
years since», AeTaNbHO MpeACTaBNeHHas B [LaHHOM
CTaTbe, BKJIQYAET B CBOM COCTaB 3HAUUTENIbHOE KOJU-
YeCTBO CMHEPrUYHbIX MHDOPMaTUBOB. pexae Bcero
B Ha3BaHUM MOLENU MPOABNSETCS CUHEPTUS TPEX WH-
(opMaHTOB: MHDOPMaTUBA-NPOKCEMbI manor-house,
MHGOpPMaTMUBA-TIMHIBOKYNbTYpeMbl a Scottish man-
or-house, nHdopMaTMBa-XpoHeMbl Sixty years since.
BxoxpeHue MHPOpMaTHBA-XPOHEMbI B CUHEPTUYHYHO
Tpuasy MHPOPMATUBOB NPUAAET HA3BAHUID MOLENU
Takoe CBOMCTBO, KakK «MPOCMEKTMBHOCTb U PeTpo-
cnekTmBHOCTb» [MBackesuy, Komyuum, 2021, c. 134].
AHanus KOHTEKCTOB BbISIBNSET psf, 3aKOHOMEPHOCTEN
ynotpebneHus nHGOpPMaTUBOB B pacCMaTpMBaeMoW
TEKCTOBOM MOoAenu.
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Mpumep 1

It was about noon when Captain Waverley entered
the straggling village, or rather hamlet, of Tully-Ve-
olan, close to which was situated the mansion of the
proprietor. The houses seemed miserable in the ex-
treme, especially to an eye accustomed to the smiling
neatness of English cottages. They stood, without any
respect for regularity, on each side of & straggling
kind of unpaved street (W. Scott. Waverley; or ‘Tis Six-
ty Years Since). - bblno okono nonyaHs, Koraa KanuTaH
YaBepnn BOLWEN B Pa3pO3HEHHYIO LEPEBHIO, UK, BEP-
Hee, fepeByLlKy Tynnu-BeonaH, Heganeko ot KOTOpoM
pacnonarancs ocobHsk Bnagensua. Joma kasanmcob A0
KPaMHOCTU KaNKMMKU, OCOBEHHO AN Nasa, NPUBbIK-
wero K ynblb4MBOM ONPATHOCTM aHMIUIICKMX CENTbCKUX
nBoMOB. OHM cTOsIIN, He cobnofas HUKAKoM perynsp-
HOCTW, Mo 06enM CTOpOHaM KakKoW-TO pa3bpocaHHOM
HEMOLL,EHOW ynuLblt.

B paccmaTtprBaeMoM KOHTEKCTe MHPOPMaTUB-XPO-
HeMa [t was about noon cMHepryHa npokceme strag-
gling village (Nnpokcema nMeeT BTOpOe Ha3BaHue ham-
let) n npokceme-TonoHumy Tully-Veolan. ConpsbkeHbl
[lBQ MpOCTPAHCTBA: MPOCTPAHCTBO [EPEBHUM U Npo-
CTPAHCTBO, 3aHMMaeMoe OCOOHSKOM  BnafgenbLa
[lepeBHU, NMOCPEACTBOM yKa3aHus (akTa ux 6ausKkoro
pacnionoxenus: close to which was situated the man-
sion of the proprietor / Hedaneko om komopoli pacnona-
2ascs 0CO6HSIK 8n1adenbya. Xapaktepusys MPOCTPaHCTBO
nLepeByllku, B. CKOTT NpuMMeHUN NpUeM NMHIBOKY/Ib-
TYPHOM KOHTEKCTHOW MOASIPU3aLIUM XKMNbSt KaK OLHOrO
M3 TUMOB JIMHIBOKYNLTYPHOM KOHTEKCTHOM nonsipusa-
LMK, N0, KOTOPOM NMOHMMAETCS «NONspu3aLms TeKCTo-
BOW KY/IbTYPHOM COCTaB/ISIIOLLEN, BbIPXKEHHOW Yalue
BCEro JIMHBOKYNbTYpEMaMu W pernpe3eHTUPOBAHHOM
B mpenenax KoHtekcta» [OrHeBa, [namasga, 2021, c.
79]. Mncatenb cONOCTaBMA LWOTNAHACKUE U aHIIUIACKKE
cenbCkue [oMa B MOJb3y MNOCNENHUX B KOHTEKCTe the
houses seemed miserable in the extreme, especially to
an eye accustomed to the smiling neatness of English
cottages, ynotpebus anuTeT miserable in the extreme
MO OTHOLUEHMIO K LIOTNAHACKMM AOMaM U ONULLETBOpe-
Hue the smiling neatness NO OTHOLIEHMIO K aHIIMMCKUM
fomMaM. OnucbiBas NpPOCTPaHCTBO AepeByLuku, B. CkoTT
BK/IOUMN OMA B KayecTBe MPOCTPAHCTBEHHbIX TOUEK
B XapaKkTepu3yemoe NpOCTPaHCTBO, YKa3aB Ha MX He-
perynsipHoe pacrnonoxeHve no obeMm CTOpoHam Ao-
porn B KOHTeKCTe they stood, without any respect for
reqularity, on each side of & straggling kind of unpaved
street, TeM CaMbIM M300pasvB MOAeNb MPOCTPAHCTBA,
noApa3fieNeHHOro Ha ABa CerMeHTa C BKPanjeHUeM
MPOCTPAHCTBEHHbIX TOouYeK-AoMOB. OnucbiBas [OMa,

130. v nanee nepesog Haw — E. O.
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A3bIKO3HaHUE

nncatenb npuaoan 3TOM Mopenu ﬂepCOHVICbVILI,VIpOBaH-
HYH NPOCTPaHCTBEHHYK) KaTeropmio B Ka4ectee Xy4o0-
YKECTBEHHOM TEKCTOBOM KaTeEropuu.

Mpumep 2

The village was more than half a mile long, the cot-
tages being irregularly divided from each other by
gardens, or yards, as the inhabitants called them, of
different sizes, where (for it is Sixty Years since) the
now universal potato was unknown, but which were
stored with gigantic plants of KALE or colewort, en-
circled with groves of nettles, and exhibited here and
there a huge hemlock, or the national thistle, over-
shadowing a quarter of the petty enclosure (W. Scott.
Waverley; or ‘Tis Sixty Years Since). - [lepeBHs 6bina
6onee NoOAyMuUIU B ASIMHY, XMXKMHbI OblnM HepaBHOMEP-
HO OTAeneHbl Apyr OT Apyra Oropofamu Wan ABOPaMy,
KaK MX Ha3bIBa/N XWUTENN, Pa3HOW BENMYMHBI, rae (Mbo
LIeCTbAECAT NeT TOMY Ha3aAd) He ObiNo M3BECTHOrO Te-
nepb YHMBEPCaNbHOro Kaptodens, Ho KoTopbie 6biiu
3aCaXKeHbl TMFAHTCKUMU PacTEHUAMM JIMCTOBOW KanyCTbl
M KaTpaHa, OKPYXXEHbI POLLAMM KpPamnuBbl BNEPeMEXKY
C TO 34€eCb, TO TaM NOCENMBLUMMCS FPOMagHbIM 6onuro-
JIOBOM MAM HALUMOHANbHBIM YepTOMOoJIOXOM, 3aTeHso-
MM YeTBEPTb MENKOW orpagpl.

B paccMaTpuMBaeMOM KOHTEKCTE MpPOCNeXmnBaeT-
Cs [eNneHune NpoCTPaHCTBA AEPEBHM HA OTAENbHblE
nepcoHMOUUMPOBaAHHbIE MPOCTPAHCTBA M Henepco-
HUPUUMPOBAHHbIE NPOCTPAHCTBA NPMPOAbI, KOTOPbIE
00pa3yT CMHEPrUYHYH0 NMPOCTPAHCTBEHHYIO MOAENb.
MNepCoOHMPUUMPOBAHHbIE NMPOCTPAHCTBA XapaKTepu-
3yKOTCA MPOKCEMAMM, CErMEHTUPYIOLLMMU NMPOCTPaH-
CTBO: the cottages being irreqularly divided from each
other by gardens, or yards. [Togo6Hoe HauMeHOBaHUe
«MpeaMeTHOM NIEKCUKU» B MPOU3BELAEHUSAX XYO0Xe-
CTBEHHOM NUTEpaTypbl XapaKTepu3yeT «HaLWOHaNb-
Hble W CeMelHble Tpaauummn 1 obblyan» [boHaapuyk,
HukynuHa, 2019, c. 80]. BbisBneHo, 4to cuHeprus
NepcoHMOULMPOBAHHOIO M HenepCoHUPULMPOBAH-
HOro MpoCTpaHCcTBA 0003HayeHa MoCpencTBOM ne-
peuncneHuss GUTOHMMOB, HOMUHUPYIOLLMX OKYNbTY-
peHHble pacTeHus gigantic plants of KALE or colewort,
OKPY>XeHHble AMKOPACTYLLMMU pacTEHUAMU groves of
nettles w a huge hemlock or the national. Hapagy c
CUHepruen AByX NPOCTPAHCTB BbISIBNEHA CEMAHTUYe-
CKasi CMHeprmMs MHPOPMaTMBOB TEKCTOBOIO MHGOp-
MaTMBHOIO Koga (PUTOHMMA M NIMHIBOKY/bTYpEMbI B
CcnoBocoYeTaHumn the national thistle / HayuoHane-
Helli yepmonosaox. o ceMaHTUYeCKoOn CuHepruen
MHPOPMATMBOB MpeanaraeTcs MOHMMaTb CEMAHTU-
Yyeckoe eflMHCTBO ABYX U 6onee MHOOPMATUBOB UH-
(hopMaTMBHOIO Koja B npeaenax o4HOro CnoBa Mau
C/I0BOCOYETAHMS.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (872) / 2023

CnenoBaTtenbHO, CeMaHTUYeCKasl CUHeprus WH-
(hopMaTUBOB «3aBUCKT OT cnocoba nodaym» [KylHe-
pyk, 2022, c. 245], npegonpepenstolero «ocobeHHo-
CTV NepCOHaNbHOrO NOCTPOEHUS TEKCTOB» [J/IeBYEHKO,
2018, c. 167].

Mpumep 3

The dry-stone walls which fenced, or seemed to fence
(for they were sorely breached), these hanging gardens
of Tully-Veolan, were intersected by a narrow lane lead-
ing to the common field (W. Scott. Waverley; or ‘Tis Sixty
Years Since). = Cyxnme KaMeHHble CTeHbI, KOTOpble Orpa-
XA UK Kasanucb orpaxpatolwmmm (M6o oHu Hbiu
CWUNbHO paspyLUeHbl) 3TW BUCAYMe canpl Tynnun-BeonaHa,
nepecekana y3kas yno4ka, BenyLias K obLiemy nosnto.

B paccMaTprBaeMOM KOHTEKCTe BbisIBNIEHA CUHEp-
sl NPOKCEM, XPOHEM U JIMHTBOKY/IbTYPEM B NEPCOHM-
(OULMPOBAHHOM XY[L0XXECTBEHHOM NPOCTPAHCTBE:

1) B wnHdopmaTuBe the dry-stone walls penpe-
3EeHTMPOBAHA CeMaHTUYecKass CuHeprus MHpopma-
TUBOB, @ MMEHHO: peanuii KynbTypHO MapKUpOBaH-
HOM apXMTEKTYpbl U MPOCTPAHCTBa NO BEPTUKANbHOM
NPOCTPaHCTBEHHOM OCH;

2) B wHdopmaTuBe hanging gardens of Tully-
Veolan penpe3eHTMpOBaHa CeMaHTUYECKas CUHep-
s UMH(OPMATMBOB, @ UMEHHO: CUHEprus peanui
KyNbTYPHO MapKMPOBAHHOMO naHAwadra AepeBHU
M MNPOCTPAHCTBA MO TFOPW3OHTANIbHO-BEPTUKANBbHOM
NPOCTPAHCTBEHHOM OCW, MOCKO/bKY Caabl BUCENU MO
BEPTMKANM U OLHOBPEMEHHO pacnofaraancb no ro-
pu3oHTanu, bonee TOro, paccMaTpmMBaeMblii UHMOP-
MaTUB COLEPXWT KYNbTYPHO-UCTOPUYECKYIO OTCbUIKY
kK capam Cemupammpabl (BUCSUMM capgaM BaBunoHa),
O[LHOMY U3 ceMu Yyyaec AHTMYHOro MMpa, T. €. UHPOP-
MaTUB MapKMpYyeT BpeMsl, IBNSSICb NTEKCUYECKUM Tal-
MepoM; Noj, NeKCUYecKUMu TaiMepamMm NOHNMAOTCS
«C/I0BOCOYETaHMS, KOCBEHHO 0TOOpaxarlme TemMno-
panbHO-CEMAHTMYECKYID CTOPOHY TekcTa» [OrHesa,
BysuHa, 2019, c. 277];

3) B WHboOpmMaTuBe a narrow lane leading to the
common field penpe3eHTUPOBAHA CEMAHTMYECKAs CU-
Heprus NpoKCeMbl-4POMOHUMA U NIUHIBOKY/ETYPEMB,
HOMUHMPYHOLLEN peanuto ObiTa WOTNAHALEB, @ UMEH-
HO, Y3KYH0 YNOUKY, BEAYLLYIO K MOS0,

3AKJTIOMEHUE

MHTepnpeTaums apXWUTEKTOHWUKM  XYLOXKECTBEHHOIO
TEeKCTa B BMAE TEKCTOBOrO MHPOPMATMBHOMO KOAa, CO-
cTosiLLero u3 MHGOPMaTUBOB, GOPMUPYIOLLUX TEMATK-
YeckMe MOLENW, NO3BOSISIET BbISBUTL KAk CUHEPIUYHOCTb
pa3/IMYHbIX MHAOPMATMBOB, TaK WM CEMAHTMYECKYH
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cuHepruio MHGOPMaTMBOB. PaccmMoTpeHme npocTpax-
CTBEHHOM TemaTuyeckor momenu «A Scottish manor-
house sixty years since» B TEKCTOBOM MH(MOPMATUBHOM
Koge poMaHa B. CkotTa «Waverley; or ‘Tis sixty years
since» onpenenuno MNposiBNeHne CeMaHTUYECKOM Cu-
Heprum MHHOPMATUBOB, B KOTOPbIX COMPSKEHbI Napa-
METPbl NMPOKCEM, XPOHEM U IMHIBOKY/IbTYPEM.
[MpennoXeHHbIn  MHTEPNpPEeTaTUBHLIM  MNOA-
XO[ K pacCMOTPEHUID TeMaTU4YeCKux Mopaenev B

Linguistics

APXUTEKTOHMKE TEKCTOBOrO0 MHMOPMATUBHOMO KOAa
Nno3BOJIIET ONpeneNnTb CUHEPIUK Pa3IMYHbLIX MH-
$hOpMaTMBOB U CEMAHTUYECKYI CUMHEPrui MHop-
MaTUMBOB B KayecTBe OAHOM0 M3 ycnoBui GyHKLMO-
HWMPOBAHUS MOMOCTUASA NUCATENS.

M3n0KEeHHbIN B CTaTbe UCCNEA0BATENbCKMIA MOAXOL,
K U3y4YeHUto cuHeprum mHOOpMaTUBOB TEKCTOBOIO MH-
(opMaTMBHOIO KOAA MOXKET ObITb IKCTPANOAMPOBAH Ha
Lpyrue nuTepaTypHO-XYLAOXECTBEHHbIE NPOU3BEAEHMS.
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